Romuald Pawlak

Krotki sen o opisaniu Swiata

Yannuris odtozyt pidro na pulpit i przeciagnat si¢ z westchnieniem. Stare kos$ci bolaty go
coraz czgsciej. Juz nie wytrzymywat calego dnia spedzonego nad ksiggami jak kiedys, w latach
mlodosci.

Coz, dzieto jego zycia bedzie musiato poczekac.

— Panie m¢j? — Niemal bezszelestnie pojawit si¢ Drahi, jego stuga dotad skryty gdzie$
pomiedzy regatami biblioteki. Byl niemal rownie stary jak jego pan. Obaj dozywali kresu swych
dni na szczycie Wieziennej Gory. — Zyczysz sobie, by przygotowa¢ kapiel?

— Chyba juz i tak niewiele bym zrobit — z westchnieniem przytaknat Yannuris.

W jego glosie zabrzmiata nuta zalu. Odsunat si¢ od pulpitu. Niech wszystko zostanie tu,
jak lezy: ksiggi, narz¢dzia, mapy. Niczego nie bedzie zabieraé, bo i po co?

Po raz ostatni rozejrzat si¢ po bibliotece. Powiedzie¢, ze byta $wietna, to jak bicze
gwattownej jesiennej ulewy, rozpryskujace si¢ na stromych stokach goéry z energig pioruna,
nazwa¢ ledwie paroma kroplami wody rzuconymi na rozgrzany piasek pustyni Nev. Zostaty tu
zgromadzone wszystkie ksiegi, jakie kiedykolwiek napisano w jezyku archandyjskim. Cata
wiedza cesarstwa od pokolen gromadzona byta w dwoch identycznych bibliotekach: oryginaty
nowych dziet trafialy do patacu samego cesarza, za$ ich wierne odpisy czy kopie na Ueni Ambe,
Wiezienng Gére. Zyly tu w przyjazni z dzietami w innych jezykach, ksiggami, ktére kolejnym
cesarzom udato si¢ dosta¢ w darze, wymieni¢, ukras¢ czy pozyska¢ innym sposobem. Byty tu
madros$ci wrogdéw, przyjaciol albo neutralnych sgsiadow cesarstwa Archandu. Ludzie mogli ze
sobg walczy¢, lecz dla ksigg nie mialo to wigkszego znaczenia. Wrogiem jednej wiedzy nie jest
przeciez inna wiedza, lecz ignorancja, ciemnos¢, barbarzynstwo.

Jednak obce ksiegi gloszqg odmienne prawdy, tak jakby opisywaly zupetnie rozne swiaty —
snut chmurne mys$li Yannuris, podazajac za swym stuga pustym, chlodnym korytarzem. — 4
przeciez Archand dzieli granice z Gordem. Zas Lirta swymi sztormami omywa wybrzeza az
trzech ziem, bo jeszcze i odleglego Hi’'en, z ktorym cesarstwo stoczylo dwie wojny morskie,
nieomal w ogole nie znajgc wnetrza tego bagnistego kraju.

Zamiarem Yannurisa bylo uporzadkowaé nieco ten stan. Pragnal wykreslic mapy
siegajace daleko poza Archand. Miaty jak najdoktadniej opisywa¢ inne krolestwa. Nawet nie
tylko sgsiadow Cesarstwa, lecz sasiadow ich sasiadow i ich sgsiadow... Nie miaty to by¢
zwyczajne zwoje kartograficzne, o, nie! — wiezien Ueni Amby chciat te ziemie opisa¢ doktadnie,
aby kto$ kiedy$, chcac podja¢ podréoz w tamte odlegle rejony $wiata, mogl si¢ zawczasu
przygotowac.

Wierzyl, ze cho¢ dzi$ Archand pozostaje w dobrowolnej izolacji, to jednak ktorego$ dnia
postowie ruszg hen, daleko, do tych wszystkich stabo poznanych, czesto nieopisanych przez
archandyjskich kronikarzy krajow. Wtedy jego ksigga stanie si¢ potrzebna, imi¢ bedzie
wspominane, a zycie — zycie spedzone na Wieziennej Gorze — nabierze sensu, cho¢by i1 dlugo po
$mierci.
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Czekajac w komnacie na przygotowanie kapieli, Yannuris zastanawiat si¢, czy zdota



dokonczy¢ swe dzieto.

Za pozno zaczal nad nim pracowaé. Na Wiezienng Gore trafit jako dwulatek. Jednak
kiedy podroést, zainteresowato go co innego: polityka cesarstwa, jezyki sgsiadow, dworska
etykieta, stowem wszystko to, co mogto mu si¢ przydaé, kiedy sam obejmie rzady.

Dopiero wiele lat pdzniej pojat, ze by¢ moze nigdy nie opusci Ueni Amby. To go
zmienito. W gwaltownym protescie odrzucit rzeczy przydatne w $wiecie, ktérego mogt wcale nie
pozna¢ — 1 zajat si¢ mirazami. Bo przeciez opisy tych samych miejsc czynione przez réznych
kronikarzy, pochodzacych z innych krajow, a nawet zyjacych w roznych epokach, czesto
dramatycznie nie pasowaly do siebie, nie przystawaly jak dzien do nocy. W jednych Gord
przedstawiany byt jako kraina bezpieczna, przyjazna podréznikom — podczas kiedy inni srogo
przestrzegali przed zapuszczaniem si¢ na te ziemie, obwiniajac zyjacych tam ludzi o
barbarzynstwo i nieustajacy rozbdj. Nie stronili od krytycznych uwag nawet tamtejsi pisarze.
Zweryfikowa¢ to wszystko, doj$s¢ do jednego, sensownego i prawdziwego wniosku — to jakby
chcie¢ uwiezi¢ i1 zatrzymaé fatamorgane. Ztapac, okietzna¢ i zmusi¢ do walki po swojej stronie
smoka, o czym wspominat jeden z dziejopisow.

— Panie? — Do komnaty zajrzata Heyla, najmtodsza ze stuzek Yannurisa. Najmtodsza, ale
takze juz dosy¢ posunigta w latach.

W tazni pomogta mu zdja¢ szaty i wejs¢ do kamiennego basenu. Z ulga zanurzyl si¢ w
goracej wodzie pachngcej lawenda i cedrem.

— A moze skorzystasz? — usmiechnat si¢ do kobiety, czynigc r¢ka zapraszajacy gest. —
Przynajmniej nie zamoczysz sukni, myjac mi plecy, jak ostatnim razem.

Po krotkim wahaniu nie$mialo skineta glowa. Zrzucita strdj i wsuneta si¢ do basenu.

Yannuris spogladat na nig z namyslem. Byla stara. Na Wieziennej Gorze wszyscy byli
starzy. Jednak lubit ja. Ona jedna, obok Drahiego, dostrzegala w nim czlowieka, nie za$
zgrzybiatego pretendenta do tronu.

A kiedy prysnat na nig woda, roze$miata si¢. Jakby im obu ubyto lat.
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Jesienne deszcze nie ustawaly, lecz Yannuris niemal ich nie zauwazat pochtonicty
opisywaniem wysokogorskich rownin zamieszkatych przez rodzing plemion Sunnei. Ukryci za
pasmem poteznych, si¢gajacych nieba gor, pokrytych czapami wiecznego $niegu, pedzili swoj
zywot na kilku zimnych ptaskowyzach, gdzie grube tancuchy szczytow rozdzielaly sie, tworzac
dlugie, waskie kotliny przypominajace wielkie wrzeciona.

Sunnei byli stabo znani Archandyjczykom z bezposrednich kontaktow. Mato komu udato
si¢ pokona¢ granice wiecznej zmarzliny. Lecz inni mieli z nimi jakie$ kontakty. Przy czym stowo
jakies dobrze oddaje charakter tych relacji. Bardzo trudno byto cywilizowanemu Gordyjczykowi
czy nie mniej kulturalnemu Almeidzie, zyjacemu w miescie, niosgcemu w swej Swiadomosci
$wiatlo panstwa istniejagcego w tych samych mniej wigcej granicach od tysiecy lat, porozumied
si¢ ze stepowym tupiezca, ktoéry swe skdrzane namioty stawial gdziekolwiek i1 przemierzat owe
rowniny w niekonczacej si¢ wedrowce za stadami barandéw. Ci ludzie nie posiadali nawet pisma!

A jak ich $wiat moze opisac ktos, kto go nie rozumie, notuje tylko przypadkowe zdarzenia
1 fragmenty zastyszanych opowiesci, przektadajac ich znaczenia na podobne do tych, jakie zna z
wlasnej kultury? W czytanych ksiegach Yannuris dostrzegal niewiarygodne wprost rozbieznosci
dotyczace geografii tamtych odleglych réwnin. Lecz przede wszystkim nie dato si¢ niemal nic
wywnioskowaé o zyciu Sunnei, bo przeciez z pewnoscig nie byli glupcami, jak ich opisywali
kronikarze. Gdyby byli tacy, juz dawno te surowe ziemie zajalby kto inny, a tymczasem oni
wcigz tam trwali razem ze swymi baranami...



Nieistotne plemie, nieistotny kawalek ziemi — rozmyslal Yannuris — a przeciez juz ktorys
miesigc trwa to Zmudne szukanie, weryfikowanie, proba zrozumienia...

— Nie zdaz¢ — ponuro rzekt do siebie ktoregos dnia, obserwujagc mrowke, ktora
przemierzata skraj wielkiej ksiggi niby podroznik wedrujacy po bezkresie §wiata. — Chyba, ze
dozyje stu lat w zdrowiu. A na to si¢ nie zanosi.

Od samego rana byl poirytowany tym, co dzialo si¢ wokét niego. Wyczuwat jakis
niepokoj, podskorne zdenerwowanie stuzby i straznikow. Nawet Drahi wydawat si¢ by¢ jakis
odlegly, zastuchany we wtasne mysli.

Czyzby?... — w naglej panice pomyslat Yannuris. — Ale teraz?!

Przemierzyl swoja komnatg kilkunastoma szybkimi krokami. Nawet i tu wszedzie lezaty
ksiegi. Nie potrzebowat zbytkow i luksusow, do spania wystarczala mu tylko mata wydzielona
alkowa, reszte apartamentu przeznaczyl na gabinet do pracy.

Naraz zrobito mu si¢ duszno. Chwycit oponczg i gwaltownymi krokami podszedt do
drzwi na taras. Szarpnat je nieco nerwowo i wyszedl.

Odgrodzony barierkami chronigcymi przed upadkiem, rozposcierat si¢ przed nim caly
swiat. Caty niedostepny $wiat, ktéry mogt ogladaé¢ oczyma innych, lecz nie wiasnymi.

Wigzienna Gora byla wysokim szczytem o bardzo stromych zboczach i ptaskim
wierzchotku. Na nim wtasnie zbudowano przed wiekami to luksusowe wigzienie. Nie byto tu
zadnych krat, lecz zej$cie w dot oznaczalo spotkanie z cesarskimi straznikami czuwajgcymi dzien
i noc. Jako pretendent do tronu Yannuris mogt rzadzi¢ tylko rowno $cigtym zwienczeniem gory —
mniej wigcej sto krokow w kazda strone i granica tak wyrazista, ze wyrazistszej by¢ nie moze:
przepas¢. Wszedzie indziej w Archandzie panowat cesarz, umitowany Idan IV, starszy brat
Yannurisa.

Mogt w spokoju studiowac ksiegi, probowaé ucieczki albo rzuci¢ si¢ ze skaty. Nie mogt
jedynie liczy¢ na to, ze na dole, w Archandzie, ktokolwiek udzieli mu pomocy. W gruncie rzeczy
nawet straz u podndza gory, ci ludzie, ktorych widzial jako male kropeczki niezmordowane
krazace po swoich codziennych trasach, nie byli potrzebni. Kto zaryzykuje pomoc pretendentowi
do tronu, gdy w przypadku nieudanego uczynienia go cesarzem oznacza to wygubienie rodziny
do czwartego stopnia pokrewienstwa wilacznie?

Naraz przy balustradzie stanal Drahi.

— Ziab, panie — rzekl.

Yannuris wolno skinat gtowa.

— Zima idzie...

Stuga okryt go dodatkowa oponcza.

— Powiedz, jaki jest ten §wiat na dole? Bardzo rézni si¢ od tego, co zapisano w ksiegach?
— spytat wreszcie wigzien.

Drahi unidst na niego spojrzenie. Wiedziat, ze pod pytaniem starego pretendenta kryje si¢
zupelie inna, drgczaca watpliwosé, czy Yannuris bylby w stanie zmierzy¢ si¢ ze sprawami
Archandu.

— Panie, ksiegi to wydestylowana madro$é — odparl stuga po chwili namystu. — Zycie
ponizej tego szczytu to tylko brud, krew, gtdd i cierpienie. Rozwiewa si¢ jak pytowa burza i nic
po nim nie pozostaje. Co warto zapisaé, kto$ predzej czy pdzniej wlozy do ksiegi.

Drahi znat tamten $wiat. Raz w roku wyjezdzal na kilka tygodni, aby przywiez¢ ksiegi,
zda¢ Idanowi relacje z poczynan najwazniejszego wigznia... Yannuris podejrzewal, ze byt on nie
tylko jego towarzyszem i stuga, lecz takze szpiegiem i straznikiem.

— Idan wciaz panuje — podsumowat t¢ wymiane zdan Drahi.
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Idan IV wcigz panowal, a jednak Yannuris nie potrafit odpgdzi¢ wrazenia, ze na
Wigzienng Gorg zakradt si¢ gestniejacy niepokoj, duszna atmosfera wyczekiwania.

Kilka dni p6zniej — akurat kiedy czytat jakas$ ksiege o dziejach odlegtego ludu Hi’en —
nagle jakie$ hatasy oderwaty go od lektury. Podszedt do okna biblioteki.

Waska kretg droga, owijajaca si¢ wokot Ueni Amby niczym waz dookota swojej ofiary,
wedrowata niewielka kolumna ludzi. W ich ruchach bylta stanowczos$¢, w minach nieustepliwos¢,
w postawie — §wiadomos$¢, po co tu przybyli.

Yannuris zaczerpnat tchu, az zaktuto go w piersiach. Z trudem powstrzymat okrzyk bolu.
Gryzac wargg, podszedt do stolu i powoli, smutnym, zmeczonym ruchem zamknat ksigge.

A kiedy po jakims$ czasie pojawil si¢ Drahi, spytat:

— Umart?

Stuga zaprzeczyt ruchem gtowy. Cho¢ przeciez wiedzial, ze nie warto ktamac.

— Ma jeszcze kilka dni przed soba.

Stary pretendent zrobit kilka krokéw po mozaice przedstawiajgcej motyla siedzacego na
kwiecie.

— Na co zapadt?

Drahi westchnat.

— Zwyczajna staro$¢, panie.

Gorzki u$miech wyptynal na twarz Yannurisa.

Zwyczajna staros¢ to bylo to — i chyba tylko to — co taczylo go z bratem. Idan panowat w
kakofonii $wiata, wydajac rozkazy i rzadzac, Yannuris zyt w ciszy, analizujac decyzje i dziatania
innych.
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Trzy dni pozniej, w godzing po nadejs$ciu switu, pojedynczy konny z tetentem wjechat na
Wigzienng Gore.

Yannuris nie spal. Przez ostatnie kilka dni nie pracowat, watpigc w sens tego zaj¢cia. Miat
problemy ze snem, siedziat wigc 1 z okien biblioteki spogladal na drogg.

Kiedy Drahi razem z dwoma zbrojnymi przyszli po niego, nie musieli mu nic moéwi¢. Sam
si¢ domyslit, Ze jego brat umart.
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Idan IV lezal na $miertelnym lozu, w otwartej trumnie. Tego dnia zegnat si¢ ze swymi
poddanymi. W nocy jego ciato spocznie we wnetrzu Gory Cesarzy, by po wiek wiekow trwaé
jako dowod dhtugiej i nieprzerwanej linii wtadcow Archandu.

Na centralny plac miasta przybyty ttumy. Ludzie chcieli si¢ pozegna¢ z wtadca, ktory co
prawda jak kazdy cesarz zyt w oddaleniu od nich, lecz wydawat si¢ im szczegdlnie bliski. Nie
uciskat ich nadmiernie, a czasem wykonywal gesty pozwalajace dostrzec w nim cztowieka. Jak
cho¢by wtedy, gdy przed siedmiu laty niezwykle surowa zima ogarneta kraj, a on nie zawahat si¢
opustoszy¢ cesarskich magazynéw z jedzenia 1 opatu, aby ludzie nie marli z glodu i zimna.

Teraz przyszli, aby go pozegna¢. Na samym placu zmiescita si¢ tylko ich czastka, ledwie
parg tysiecy sposrod tych, ktorzy by przybyli, gdyby byto to mozliwe. Odcigci od trumny Idana
poczwornym kordonem wojska zachowywali si¢ jak podczas jakiego$ swieta.

I moze to bylo dla nich §wigto? W koncu ilez razy za ich zycia umierat jakis$ cesarz?

Na dtugich schodach patacu, szeroka marmurowa wstega sptywajacych w dot ku placowi,
stal tron otoczony cztonkami Rady Barondéw i doradcami wojskowymi. Byto wsrdd nich takze
dwoch ambasadorow oraz kilku mnichéw z cesarskiej nekropolii, zwanych duchownikami.



Tuz obok tronu, na ktérym zasiadt Yannuris I, mozna bylo odnalez¢ charakterystyczna,
wysoka sylwetke Drahiego.

Poddani uwazali zapewne, ze mroczna mina nowego cesarza oznacza bol i zadume. On
jednak btadzit mys$lami po zakatkach tak dobrze znanej Wigziennej Gory. Nieobecnym
spojrzeniem wodzit po rozgoragczkowanym tlumie, z roztargnieniem oddawal gesty stojagcym
nieopodal tronu ambasadorom Gordu i Almeidy, ktorzy chcieli w imieniu swych krajow
pozegnac¢ Idana I'V.

W $wiadomo$ci Yannurisa z trudem miescili si¢ rowniez duchowni odprawiajacy na
placu modty za szczgsliwe potaczenie si¢ zmartego z jego przodkami. Wychowany na ksiegach, z
dala od religijnych obrzadkoéw, nie potrafil uwierzy¢ we wspolnote zywych i umartych, chociaz
rozumial, ze dla prostego ludu religia jest rownie wazna co widok cesarza, a moze 1 wazniejsza,
bo to nie wtadca, lecz kaptani na co dzien krazyli posrod nich.

Yannuris w calym pogrzebie dostrzegat tylko jeden pozytywny akcent. Przypatrywat si¢
nie swemu bratu, lecz okrywajacej zwloki nefrytowej szacie. Byta... niezwykla.

Przypominata nieco zbroje¢. Sktadata si¢ z kilkunastu czgsci okrywajgcych cale ciato z
wyjatkiem twarzy. Wypolerowane ptytki jasnozielonego kamienia potaczone zostaty ztotymi
drucikami, a od spodu przeswitywala purpurowa materia. Spoczywajacy na bialym katafalku
Idan IV wygladat majestatycznie niczym umarly bog.

Nagle Margal, jeden z mtodszych baronoéw stojacych niedaleko tronu, zaczat cos$ szeptac
do ambasadora Veigana Du z krélestwa Almeidy.

Margal nie byt arystokratg takim jak inni. Jego réd nie miat szans zosta¢ wspomniany w
ksiggach wertowanych przez Yannurisa. Dopiero w ostatnich dekadach wydzwignat si¢ ze
sklepikarzy na moznych kupcow, a z tych, mieszajac krew z uboga, ale wartoSciowg szlachta,
wptynat do zatoki baroniej. Zasilit j3 podlym pochodzeniem, za to wielkimi pienigdzmi. Stad tez
ow mezcezyzna w Srednim wieku, cho¢ gigt kolano przed cesarzem, nie wydawat si¢ przerazony
jego obecnoscia. Raczej szacowal, ile trzeba wydac, aby go kupic.

Yannuris, ledwie ujrzal na oczy Margala zaraz po przybyciu do stolicy, intuicyjnie
wyczul, ze beda z nim klopoty. Chociaz spogladajac na wszystkich baronéw i doradcow, tak
naprawde dostrzegal tylko jednego cztowieka, ktéry stal po jego stronie — Drahiego. Byt on
wiernym towarzyszem od kilkudziesigciu lat, jedynym stalym punktem w $wiecie, ktory
nieoczekiwanie obrocit si¢ dla Yannurisa na drugg stron¢. Niedawny mieszkaniec Ueni Amby
czytatl co prawda, ze wigzniowie nienawidzg swego miejsca odosobnienia i jego dozorcow, ale
wiedzial, ze to tylko czes$¢ prawdy. Ta cze$¢ dotyczaca ludzi, ktérych wigziono zbyt krotko, aby
zdazyli pokocha¢ swych straznikéw jak braci...

Patrzac na tych dwoéch, Margala 1 ambasadora z Almeidy, Yannuris doznat nagle
ol$nienia. Gdyby byt religijny, mogtby powiedzieé¢, ze to ktorys z przodkow zestat mu te mysl.
Oto spogladajac na Veigana Du, cztowieka z innego kraju, uswiadomit sobie, ze zyskat nagle
mozliwo$¢ sprawdzenia, jak naprawde jest w tych obcych ziemiach.

Yannuris pojat, ze moze wysta¢ wyprawy naukowe i zweryfikowa¢ wiedzg ze swoich
ksigg. Spozytkowac szansg, jaki los nieoczekiwanie mu podarowat. Wprawdzie Almeida i Gord —
ktorych ambasadorowie stali wsrod baronow — sg znane, ale nowy pan Archandu wysle wyprawy
rowniez gdzie indziej. Do Sunnei, a takze morska ekspedycje do Hi’en, korzystajac ze spokoju
panujacego na wodach Lirty.

Lud zrozumial mine cesarza tak, jak lud zwykle rozumie ciepty usmiech na twarzy swego

wladcy. Rozlegly si¢ wiwaty i1 okrzyki radosci.
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W nocy po pogrzebie Yannuris nie moégt usngé. Spoczywajagc w  wielkim tozu
przestonigtym kotarami, stuchat cichngcego szmeru patacowego zycia. Wreszcie pozostaly
jedynie odlegte odglosy zmieniajacych si¢ 1 krazacych wart. Raz w ogrodzie zaskrzeczal paw
zbudzony ztym snem albo wyczuwajac drapieznika.

Powinien czu¢ smutek, bo przeciez pochowat wiasnego brata. Powinien czu¢ smak
wladzy, bo przeciez po ceremonii stat si¢ dzierzagcym niepodzielng wtadzg cesarzem Archandu.

Tymczasem jedynym, co w nim zyto, byl pomyst, jaki przyszedt mu do glowy w trakcie
ceremonii pogrzebowej. Swiadomosé, ze to, o czym czytat w ksiegach na Ueni Ambie, moze
wecieli¢ w zycie. Tam, na Wieziennej Gorze, mogt tylko zadawa¢ pytania. Teraz — takze poszukaé
odpowiedzi.

Wreszcie wstat 1 zaczat spacerowac po swojej komnacie. W ciggu tych kilku dni, odkad w
niej zamieszkat, zdotat si¢ pozby¢ luksuséw, jakie najwyrazniej cenit sobie jego brat. Odarta z
wiekszosci obrazow 1 sprz¢tow bardziej nadawata si¢ do zamieszkania. I bylo tez wigcej miejsca
na wedrowanie wzdtuz ktorej$ z linii geometrycznej mozaiki pokrywajacej podioge.

Pomyslal, ze nie ma na co czeka¢. Zbierze Rad¢ Barondw — pora przejs¢ do czynow.
Dosy¢ si¢ naczytat, nasiedzial, napatrzyl na swe mysli i wyobrazenia. Moze byt stary, ale czut w
sobie energi¢. Zaraz wyda rozkaz... karawany rusza w §wiat...

Jeszcze lezac w jedwabnej pos$cieli, zastanawiat si¢, co powie. Albo raczej jak to powie,
jak oznajmi im swojg decyzje. Wiedziat, ze jego doradcy bedg zaskoczeni.

Ledwie wstal, w jego komnacie bezszelestnie pojawit si¢ Drahi.

Yannuris oznajmit mu, ze po $niadaniu chce si¢ spotka¢ z Radg Baronow. Mogt podjac¢
decyzj¢ samemu, ale chcial im wyjasni¢. W nocy doszedt do wniosku, ze mozna sprobowac
zmieni¢ obraz Archandu w oczach $wiata, pokaza¢ go jako panstwo szukajace wiedzy. Do tego
jednak potrzebowal wsparcia.

Liczyl, ze przekona barondw wizja pozyskania nowych towardéw, a tym samym pieni¢dzy.
Kupie ich koncesjami — myslat z rozbawieniem. — Korzenie, zloto, co tylko sie da.

Drahi zburzyt te wizj¢ jednym zdaniem:

— Panie, ambasador Veigan Du chce si¢ z tobg spotka¢ w pilnej sprawie. Twierdzi, ze to,
co ma do powiedzenia, nie powinno czeka¢ ani chwili.

% ok %k

Jedng z niewielu rzeczy, jakie w patacu docenit Yannuris, byt wielki, zadbany ogrod, w
ktorym rosty chyba wszystkie drzewa i kwiaty §wiata. Pomigedzy nimi przemykaty na wpot
oswojone zwierzeta, szczegdlnie w tej czesci ogrodu, ktoérg utrzymywano w stanie zamierzonej
potdzikosci. To tam rankiem dnia poprzedzajacego pogrzeb nowy cesarz dtugo przygladat si¢
matej zielonobragzowej jaszczurce krazacej wokot porosnietej wysoka trzcing sadzawki. Przysiadt
w kucki na mokrej od porannej rosy trawie i obserwowal, jak zwierzatko szuka owadow, od
czasu do czasu nerwowym ruchem glowy sprawdzajgc, czy Yannuris nie probuje zrobi¢ mu
krzywdy.

Dzi$ jednak Drahi poprowadzit swego wtadce do wygodnej altany posrodku polany w
wypielggnowanym zagajniku. Czekal tam juz odziany w ciemng szat¢ bez ozdob ambasador
Almeidy, Veigan Du. Ceremonialnie uktonit si¢ Yannurisowi na powitanie. Jednak jego twarz
pozostata skupiona, a wyraz oczu troch¢ nieobecny.

— Chcialem spytaé, panie... — zaczal, gdy cesarz wszedt do altany, a Drahi stangt na
strazy, czuwajac, aby nikt im nie przeszkodzit. — W imieniu swego wtadcy chcialem zapyta¢, czy
Archand przystapi do wojny po naszej stronie, kiedy ona wybuchnie.

Yannuris podniést na niego zaskoczone spojrzenie.



— Archand nie chce wojny — odpart nieco bardziej ostrym tonem, niz to miat w zwyczaju.

Na twarzy ambasadora odmalowato si¢ zaskoczenie, a przez jego oczy przemknal cien
zaktopotania. Powiodl nimi po polanie, na sekunde zatrzymat wzrok na odlegtym o trzydziesci
krokéw Drahim, nim znéw spojrzal na cesarza.

— To Hi’en znow jej szukaja, panie, jak trzydziesci lat temu. Twoj brat, gdy pokazalismy
mu raporty naszych szpiegéw, nie odrzucil mysli o wspdlnym wystgpieniu przeciwko
agresorowi. Myslatem, ze doradcy brata zdazyli ci o tym powiedziec.

Tak, doradcy... Zaden z nic ani zaden z baronéw nawet sie nie zajgkngl o tej sprawie —
gorzko pomyslal Yannuris.

— Nie chcg wojny — mruknat.

Veigan Du zacisngt swe waskie, wypielegnowane dionie arystokraty na balustradzie
oddzielajacej ich od trawy porastajacej polang. Westchnat cigzko.

— Znam cig¢, panie, 1 wiem, ze bardziej interesuja ci¢ ksiggi od ludzi — rzekl wreszcie
otwarcie. — Lecz mdj pan 1 wladca, Sanhel, pragnie ci przekazaé, ze nie taki jest wybor: chcieé
czy nie chcie¢ wojny. Pytanie brzmi: wolisz zaatakowa¢ Hi’enczykéw, zanim zejdg ze swych
okretéw, aby pustoszy¢ nasze ziemie, czy pozwolisz, aby nas zaatakowali w wybranej przez
siebie chwili.

Yannuris spojrzal mu prosto w oczy i odpart:

— Ambasadorze, czy nie rozumiesz? Ledwie objatem tron. Nie tylko nie chce, ale i1 nie
moge zaczyna¢ rzadow od wojny!

Almeidczyk wzruszyt ramionami.

— Tej wojny nie da si¢ unikna¢, panie — powiedzial. — Mozna tylko wybra¢ na nig zly albo
dobry moment.

% ok %k

Drahi rzadko widywal Yannurisa tak zafrasowanego. Ich zycie na Wigziennej Gorze byto
proste i raczej pozbawione trosk. Nawet przed tymi kilkoma wyjazdami, ktére stuga musiat
odby¢ poza Ueni Ambe, nie widzial swego pana tak zmartwionego. Cesarz wydawal si¢
przygnieciony rozmowg z ambasadorem.

Tymczasem nadeszta pora na spotkanie z Rada Baronow.

Yannuris ztapat ukradkowe spojrzenia swego stugi, ale postanowit nie przyznawaé mu si¢
do swoich watpliwosci, dlaczego nikt mu nie powiedzial, ze Idan odbyl taka rozmowe z
Veiganem Du. Czyzby doradcy zapomnieli? Czy tez, jak podejrzewal, nie zamierzali mu o tym
wcale mowic?

Spotkanie odbywato si¢ w wielkiej sali z kolumnami. Baronowie i doradcy juz na niego
czekali, rozmawiajac na stojgco. Przygotowany stot byt skromnie zastawiony paterami pelnymi
owocow 1 dzbanami zrdédlanej wody. Yannuris nie wydawal takiego zarzadzenia, wida¢ jednak
jego zamilowanie do ascezy szybko uznano za obowigzujace prawo. UsSmiechnat sie z
wyrozumiatoscig, ale i pewnym smutkiem — w tej chwili chetnie wypilby nieco wina. Mogt
poprosi¢ stuzbeg, ale to juz nie to samo, bo z wladcy skromnego statby si¢ kaprysnym.

Pigciu baronéw i trzech doradcow (w tym jeden kaptan wydelegowany z klasztoru przy
Cesarskich Kryptach) wyczekujaco spogladalo na swego pana. Razem z Drahim bylo ich w tej
sali dziesieciu — i decydowali o losach sporego panstwa. Albo przynajmniej zyli w mirazu, ze
taka jest ich wladza. Cesarz mogl mie¢ na ten temat inne zdanie.

Yannuris swdj pomyst o wystaniu wypraw starat si¢ jednak przedstawié¢ nie jako juz
podjeta decyzje, lecz raczej dopiero co dostrzezong okazje, z ktérego grzechem byloby nie
skorzystac.



Drahi w zadumie wystuchat opowiesci o tym, iz wiedza zdobyta przy pomocy karawan
uczyni Archand pot¢zniejszym. Baronowie nie byli jednak tak uprzejmi. Cho¢ nie przerywali
Yannurisowi, wida¢ byto, ze ich nie porwat.

— To niepotrzebne koszty — zaczat stary Skand, kiedy cesarz spojrzal po nich pytajaco.

Margal wyrazit si¢ dosadniej:

— Panie nasz! Nauka jest dobra dla brodatych uczonych. Jezeli chcesz traci¢ pienigdz,
wyslijmy zbrojne wyprawy, zrébmy wojng...

Yannuris westchnat z rezygnacja.

Nie popart go zaden z barondw, nikt z doradcow. Nawet Drahi, ku wielkiemu bolowi
swego wladcy, milczat, jakby nie chcac przystawac do chéru krytykdéw, a nie mogac pochwalié
inicjatywy.

— Widzg, ze was nie przekonatem — podsumowat wreszcie Yannuris. — Zatem udam si¢ do
Cesarskich Krypt i tam porozmawiam z mymi poprzednikami. Moze oni pomogg mi podjaé
wlasciwa decyzje.

Stowo wiadcy jest rozkazem. Jednak cesarz zdawat sobie sprawe, ze dlugo nie porzadzi,
nie majac poparcia tych ludzi.

Pozostalo mu wesprze¢ si¢ autorytetem przodkow.

% ok %k

Yannuris miat swiadomos$¢, ze wojna z Hi’en byta nieunikniona. Liczyt jednak, ze zdota
wczesniej wysta¢ wyprawy. A moze nawet zdaza powrdcic, zanim zaczng si¢ walki. Pozniej juz
nie bedzie mogl zrealizowaé swego planu... zreszta zadnego pozZniej moze nie dozy¢. Nie
zamierzat czekac.

Aby utraci¢ protesty, uzyt narzedzia, o ktorym sadzil, ze baronowie ulegng mu bardzie;j,
niz on sam: wiary.

Podczas kiedy on czytywat ksiggi, oni spotykali i stuchali kaptanéw. Wedlug tych za$
cigzar jednego stowa przodkow jest stokro¢ wigkszy niz calej przemowy zyjacych, sami za$
przedstawiali si¢ jako kupcy z waga 1 odpowiednim stosem odwaznikéw. Teraz Yannuris chciat z
tego skorzystaé. Gdy wroci z Krypt, twierdzac, ze przodkowie akceptuja wystanie karawan
naukowych, kto zdota mu zaprzeczy¢?

Poza tym nie miat okazji odwiedzi¢ Krypt Cesarskich. Teraz bedzie wtasciwy moment.

O dziwo, Drahim probowat go od tego odwies¢.

— Panie moj i1 wladco, nie powiniene$ zadziera¢ z baronami — rzek} cicho i btagalnie. —
Przodkowie pewnie zechcg ci¢ wesprze¢ w decyzji wystania karawan, ale ludzie w patacu tego
nie pojma. A to ludzmi rzadzisz, nie duchami czy sarkofagami pelnymi prochow.

% osk ok

Cesarska nekropolia byta odrgbnym, zamknigtym miastem, w ktoérym na stale przebywali
tylko kaptani majacy tu swoja gtéwna siedzibe.

Aby wznie$¢ odpowiednie miejsce ostatniego spoczynku dla cesarzy, do zywej skaty
odarto niewielkg gore lezaca kilka mil od stolicy. Miata ksztalt tagodnej koputy, po usunigciu
ziemi odstonil si¢ biaty wapienny kamien. W zboczach, w potowie wysokos$ci, wydrazony zostat
szereg grobow, w ktorych spoczywali kolejni wiadcy oraz ich rodziny. Po pogrzebie otwory
zamykane byly specjalnymi rzezbami przedstawiajagcymi pochowanego wewnatrz cesarza.
Dostep do komor pozostat tylko od wierzchotka. Stal tam niewielki klasztor zamieszkiwany
przez tych spo$rod mnichow, ktorzy nie krazyli po Archandzie, lecz czuwali nad spokojem
zmartych. W jego podziemiach krgtymi schodami biegta droga do krypty, a z niej ciasnymi
korytarzykami do poszczego6lnych sarkofagow.



Yannuris zatrzymal si¢ w krypcie. Tam w ciszy, nie niepokojony przez nikogo, po raz
kolejny zadat samemu sobie pytanie, czy dobrze robi.

Archand byt silny. Magazyny z ziarnem miat pelne, pieniedzy w skarbcu nie brakowato.
Wojna z Hi’en moze bedzie, a moze nie. Veigan Du moze moéwit prawde, a moze tylko
sprawdzal stanowisko nowego cesarza.

Coraz bardziej Yannuris utwierdzat si¢ wiec w przekonaniu, ze wyprawy nalezy wysta¢ —
do Sunnei, o ktorych wiedziat tak niewiele, ale takze do Gordu, Almeidy i... do Hi’en. Pos$le tam
kogo$ z barondéw. Jezeli chcg wojny, niech sprawdza, czy ma ona sens.

P&zniej poczat krazy¢ posrod sarkofagdéw tych, ktorych znat jedynie z kart madrych ksiag.

Z mocnym postanowieniem wyszedt z podziemi do klasztoru, gdzie oczekiwatl na niego
Drahi oraz straznicy, ktorzy poza patacem — i wnetrzem Krypt — nie odstepowali cesarza na krok.

— Zadbaj o to, zeby przywiez¢ moje ksiegi z gory — nakazal Yannuris, gdy znalezli si¢ w
powozie wiozacym ich do patacu.

Stuga patrzyt na niego z namystem.

— Lepiej bedzie, jesli nikt z Rady si¢ o tym nie dowie — stwierdzit wreszcie.

Wtadca podniost na niego zaskoczony wzrok, ale nic nie odrzekt.

Mury stolicy zblizaty si¢ szybko, a wraz z nimi wszelkie troski rzagdzenia Archandem i
ludzie, ktorzy woleli wojny od badan.

%k ok ok

Najwyrazniej baronowie pogodzili si¢ z kaprysem swego cesarza — zadziwiajaco gtadko,
biorgc pod uwage przebieg pierwszej narady.

A moze wystarczyta im cena, jakg Yannuris zgodzit si¢ zaptaci¢?

Zbyt pdézno zostal wladca, aby mie¢ z tego jakie$ inne korzysci niz zaspokojenie wlasnej
ciekawosci. Cate zycie spedzit w luksusowym wigzieniu, nie sptodzit wigc syna, a przynajmniej
nic nie bylo mu o tym wiadomo. W patacu poza rownie starym Drahim nie miat nawet
sojusznikow, ktorym by mogt pozostawic tron.

Idan IV takze nie miat potomka, a jego zona umarta przed wielu laty. Cesarz byt jednak
silny i1 nie dat sobie narzuci¢ nastepnej. Tylko dlatego Yannuris zasiadl na tronie, a przy okazji
odkryl, ze jego wyobrazenie o bracie, sklejane z rzadko docierajagcych na Wiezienng Gore plotek
1 strzepow informacji zawartych w ksiegach, w ogole nie odpowiadato prawdzie.

Niezaleznie jednak od rosngcej w nim przychylnosci do nieznanego mu 1 niezyjacego
brata, musiat stwierdzi¢, ze Idan IV zostawit kraj w trudnym potozeniu — bez nastepcy, ktory
zapewnitby cigglo$¢ wiladzy liczong nie w miesigcach, lecz calych dziesiecioleciach. Yannuris
przeciez znajdowat si¢ u schylku zycia i pewne bylo, Zze po jego $Smierci rozpocznie si¢ walka o
tron.

Zgodzit si¢ wigc wzig¢ duzo mtodsza zon¢ z rodu Demarole, ktdrego przedstawiciel,
Songei, zasiadal w Radzie Baronow. Tym samym, cho¢ Oenna nie urodzi mu potomka, po
$mierci Yannurisa pozostanie cesarzowa, a jej rodzina przejmie rzady, zakltadajac kolejna
dynastie. To nie obchodzito go wcale, bo odkad obejrzat wnetrze Cesarskich Krypt, zyskat
pewnos¢, ze nawet jezeli po $mierci jego umyst stanie si¢ czescig jakiej§ zbiorowej madrosci, to
bez wptywu na ludzkie losy.

Ugoda z rodem Demarole data mu za to mozliwo$¢ wystania naukowych karawan. Chcac
jeszcze bardziej powigza¢ baronéw ze sobg, zaproponowal, aby kazda z rodzin wybrata po kilku
mlodszych synow i1 wystata ich w rézne strony $wiata. Zdobeda doswiadczenie, ktore kiedy$
moze si¢ przyda¢ zardwno im, jak i Archandowi.

No i nadszedt dzien, kiedy, stojac na dziedzincu, przygladat si¢ jak odjezdza ostatnia z



grup przygotowywana najdtuzej, bo zmierzata najpierw to portu Sestre, a stamtad, juz niesiona
wodami Lirty, na wybrzeza i ziemie krélestwa Hi’en.

Obserwujac krzatajacych sie ludzi, w ktorych obecnos$¢ cesarza wzbudzita pewna
nerwowos¢, Yannuris nie potrafil odpedzi¢ wrazenia duszno$ci. Gdyby sprobowat wniknaé w to
niepokojace doznanie, pewnie przypomniatby sobie, ze mial juz podobne na Wigziennej Gorze w
ten dzien, gdy zmierzat ku niej postaniec z wiadomoscig o bliskiej $mierci Idana I'V. Cesarz nie
potrafil jednak mys$le¢ o niczym ani nikim procz ludzi wyruszajacych wilasnie w podroz do
nieznanego kraju. Och, gdyby mogt poplynac z nimi! Ilez by dal, Zzeby jako prosty majtek znalez¢
si¢ na poktadzie jednego z okretow. ..

Naraz dotarto do niego z catg brutalno$cia, ze chociaz byt wiezniem na Ueni Ambie, teraz
dopiero poczut smak niewoli. Zdotal wysta¢ w $wiat par¢ listow, ale czy otrzyma jakie$
odpowiedzi?

Usmiechnat si¢ smutno. Jednego byt pewien: Archand nie miat dotad takiego cesarza.
Yannuris wiedzial, ze cokolwiek nastapi, przejdzie do historii jako dziwny wtadca, ktéry rzady
objal na staros$¢, a jego pierwsze decyzje dotyczyly nie wojen, lecz wypraw naukowych. Czy
kronikarze napisza: Sedziwy wiekiem patrzyt w przysztosé, a majgc wigkszos¢ zycia za sobg, nie
pozqgdal juz rzeczy, ktore sq nietrwate, ale takich, co nie przemijajq, czy: Cho¢ jego umyst, jak to
u starca, peten byt mgdrosci, to reka juz drzata zdolna tylko laske utrzymad, nie zas grozny miecz
ani karcgcq rozge?

Zbyt dobrze znat ksiegi, aby nie wiedzie¢ — napisza i jedno, i drugie. Wazne tylko, czego
wiece;j.

% ok %k

To dziwne, Ze na staro$¢ mozna si¢ z kims$ tak zwigza¢. Yannuris byl pewien, ze zawsze
znajdzie wspdlny jezyk z Drahim i z Heyla, ktora pozostata na Wigziennej Gorze — i ktorej
czasem bardzo mu brakowato.

A jednak Oenna, chociaz o dwadziescia lat mtodsza, bez trudu trafita do serca i rozumu
cesarza. Nie mial wielu doswiadczen z kobietami, odliczywszy natoznice, jakie czasem
odwiedzaly go na Ueni Ambie, aby mogl zazna¢ meskich rozkoszy, jednak wydawato si¢
Yannurisowi, ze widzi przed sobg szczera, tagodna osobe, ktéra nikogo nie udaje. A moze po
prostu rodzina Demarole dobrze wybrata matzonke dla witadcy, po ktorym wkrotce mieli objaé
schede?

Potaczyto ich umilowanie ksiag, spacery po ogrodzie, a takze co$, co cesarz odkrywat
dzigki swej przysziej malzonce: malowane miniaturowe obrazy.

Kiedy wiec nie zaprzataly go obowigzki, najczesciej razem z nig spacerowat alejkami
patacowych ogrodéw, rozmawiajac.

Tamtego dnia Oenna zamienita si¢ w nauczycielk¢ nazywajaca motyle. Na tace fruwato
ich cate mnostwo, barwity powietrze jak tecza, ale dla Yannurisa wcigz nie byly mietlicami,
czerwonakami czy biatokropkami, tylko motylami. Rozpaczliwie brakowalo mu stow, aby
ponazywac ten swiat wokot siebie.

Nagle przed cesarzem stangt zadyszany goniec z palacu.

— Panie, predko!

Zaniepokojona Oenna wypuscita ze stulonych dloni motyla o ciemnych skrzydetkach
naznaczonych paskami czerwieni. Cesarz za$, nie ogladajac si¢ na nig, ruszyt za postancem.

W komnacie czekat juz na niego inny goniec, w zokierskim stroju.

— Wojna, panie! — zaczal, nieudolnie kryjac zdenerwowanie. Zapewne nigdy dotad nie
przekazywat az tak waznych nowin samemu cesarzowi.



Ten usmiechnat si¢ ze spokojem.

— Wiem — przyznal, budzac na twarzy zokierza niedowierzanie. — Ile okr¢téw plynie?

Postaniec ostupial. Powiodtl spojrzeniem po komnacie, wreszcie zatrzymal wzrok na
swoim wiadcy.

— Cesarzu, jakich okretow? — W jego glosie pojawit sie niepokdj. — To te pastuchy,
Sunnei, zeszly z gor! Mrowie ich, a nasze twierdze z tamtej strony stabo obsadzone, wigc nakryli
Wergang 1 Dimme jak derka, obie zdusili w jeden dzien. Wkrotce przekrocza wody Arleny,
szczg$cie w nieszczesciu, ze woda wysoka, to ich weigz powstrzymuje. ..

Yannuris zmienit si¢ na twarzy. A wigc nie Hi’en... I tyle warte okazaty si¢ stowa
ambasadora Almeidy!

Odprawil gonca i zarzadzit narade.

Nie zdziwit si¢, ze baronowie dotarli na nig juz poinformowani o napasci.

Miat ochote rzuci¢ kasliwie Margalowi — przewodzacemu frakcji zdolnej rozpeta¢ wojne
z calym $wiatem, aby tylko zabtysnag¢ — Ze nie powinien narzeka¢, ma czego chcial. Wiadca
powstrzymat si¢ jednak.

Skastin, suchy i ko$cisty general dowodzacy armig, nie mial nic do powiedzenia ponad
nowing, ktora przyniost do patacu postaniec. Nikt nie spodziewat si¢ ataku z tamtej strony.

Nikt w ogole nie spodziewat si¢ wojny. Wygladato na to, ze Veigan Du swdj sekret
powierzyt jedynie Idanowi, ktory z tajemniczych powoddéw z nikim si¢ nim nie podzielit.

— Archand jeszcze nie przegral zadnej wojny — zauwazyl na koniec narady Skastin.
Spojrzat na Yannurisa. — Mozesz panie si¢ nie obawia¢. Zaraz wyruszam w pole i zagonimy tych
dzikuséw z powrotem w gory, gdzie odmarzng im tyiki.

% osk ok

Tymczasem nieoczekiwanie wrocita jedna z karawan, ta wystana do Gordu. Przetrzebiona
chorobami, bez kilku ludzi, nie przywiozta niczego ciekawego.

— Pozostali, jak juz wyzdrowieja, to si¢ nam przydadza — z gryzacg ironig skomentowat to
jeden z baronow. — Tyle, ze wojna si¢ do tego czasu skonczy...

Yannuris ledwie stuchat tych uszczypliwos$ci, cho¢ bowiem trwata narada, oczekiwat
przybycia do patacu ambasadora Almeidy. Mial nadzieje, ze pilny list poskutkuje i Veigan Du
nie bedzie zwlekac.

Tak tez si¢ stalo. Baronowie wcigz dyskutowali, na ile mozna uszczupli¢ wojska na
innych granicach, by je przerzuci¢ w rejony objete wojng, gdy powdz Almeidyjczyka zajechat na
dziedziniec.

Cesarz przyjat go w matej komnacie niedaleko miejsca posiedzen Rady. Bez dtuzszych
wstepow przeszedt do rzeczy.

Veigan Du wystuchal stow cesarza, nie okazujac zdziwienia.

— Posle twoja prosbe najszybsza poczta, jakiej moge uzy¢ — zapewnit.

Wtadca skinat glowa w podziece.

Wkrotce jaki§ $migly ptak wyleci z okna rezydencji ambasadora. Inny za$ niebawem
przyleci tutaj. Chyba Zze po drodze ktorego$ z nich zaatakuje glodny sokot czy jastrzab. W
ksiegach niejedna wojna, niejeden dramat stawaty si¢ ciatem, bo wie$¢ nie dotarta w porg albo
wecale.

% ok ok

Tymczasem wiesci, jakie szybko zaczety sptywaé do patacu od Skastina 1 jego
dowddcow, weale nie niosty pocieszenia.

— Smoki? — powtorzyt cicho Yannuris, mnac w reku list od generata. — Jakim cudem?



Ksiegi nic o nich nie wspominajg!

Tasbe, zastgpujacy teraz w Radzie Skastina, wzruszyl ramionami. Czy to za sprawa
przypadku, czy z innego powodu, jego wzrok spoczat na twarzy Margala, nim odpowiedziat
cesarzowi.

— Nie wiem, panie, jakie czytate§ ksiegi — odpart grzecznie — jednak raport nie ktamie. A
ci, co zdotali uciec, takze opowiadaja o smokach ziongcych ogniem i dymem.

Margal siggnat po wode. Upit kilka tykoéw, popatrzyt na Songeia z rodu Demarole, ktory
ciezko wzdychal i krecit glowa, wcigz zapewne nie mogac uwierzy¢, ze jacy$ barbarzyncy z
gorskich rownin zamiast na kozach, przybyli tu na smokach. I ze uzywaja ich do walki, zamiast
honorowo bi¢ si¢ przy uzyciu miecza lub innych broni.

— Przeciez jeste§ uczonym, panie! — stwierdzit naraz Margal takim tonem, ze jego stowa
zabrzmiaty niczym szyderstwo. — Nie przewidziates tego?

Yannuris nie znalazt odpowiedzi na to pytanie.

Jednak we wlasnej komnacie, gdzie towarzyszyt mu juz tylko Drahi, nagle zaczat jecze¢ z
rozpaczg i targa¢ wlosy.

— Dlaczego ja nic o tym nie wiem?! — prawie krzyczal. — Dlaczego w ksiggach nie
znalaztem o tym ani stowa?!

Stuga dluzsza chwile patrzyt na niego ze wspotczuciem, nim rzekt:

— Ksiegi sg stare, panie. Moze to nowo odkryte stworzenia? A moze po prostu byly tak
wielka tajemnica, ze zaden z kronikarzy do tej wiedzy nie dotar}?

Wzruszyt ramionami.

— Teraz to juz niewazne, moj cesarzu.

Nagle Yannurisowi przypomniato si¢ co$ strasznego: przeciez jeden z gordyjskich
kronikarzy wspominat o smoku. Tyle Ze cesarz, wtedy jeszcze wigzien na Ueni Ambie,
potraktowat to jako poetycka metaforg majacg wzbogacic tekst...

% ok %k

Yannuris nigdy nie podejrzewat, ze bedzie si¢ musial postugiwaé rodami tworzacymi
Rade Barondéw. Wiedziatl, Ze to go uzalezni.

Jednak nie mogt liczy¢ na nikogo innego niz na rodzina Demarole. Nawet Naster, ktory
zbierat informacje od wszystkich szpiegow cesarstwa, pozornie podlegajacy samemu cesarzowi,
udzielat Yannurisowi tak wymijajacych odpowiedzi, jakby kto§ mu zaptacit, zeby miatko$¢ tresci
uton¢la w mnogosci stow.

Wtadca poprosit Songeia, aby sprawdzil, czy nie da si¢ smokow kupi¢ albo pozyczyc.
Niech zrobi, cokowiek bedzie potrzebne, aby je zdoby¢.

— Nie wiem, panie, czy to mozliwe — bezradnie roztozyt rece stary Demarole. — Bogacimy
si¢ na handlu, ale nie bronia, wiesz przeciez.

— Smoki, poszukaj smokéw! — rzekt krotko Yannuris. — Sam widzisz, co si¢ dzieje —
wskazal staremu okno.

Rozmawiali w matej komnacie na jednym z ostatnich pigter patacu. Przez okna wida¢
byto miasto. I plac. A tam ludzie od kilku dni protestowali przeciwko wojnie. Juz pojawily si¢
glosy, ze za starego Idana wszystko bylo lepsze, nawet powietrze, a nowy cesarz $ciggnal na
ziemie cesarstwa $mier¢ 1 zniszczenie.

Yannuris nie musial thumaczy¢ Songeiowi, ze w wymyslaniu i puszczaniu w ttum takich
plotek zapewne spory udzial majg ludzie Margala.

% ok ok

Chyze sa ptaki pocztowe. A szczes$cie dopisato, wiec po dziewieciu dniach ambasador



Almeidy przyszedt z odpowiedzig. Yannuris nie okazatl niecierpliwosci, cho¢ mial wrazenie, ze
czas wlecze si¢ jak leniwy mut Tymczasem ze spojrzenia Veigana Du nie mozna bylo nic
wyczytac.

Mingto kilka chwil, nim zaczak:

— Pan moj, Sanhel, pojmuje, ze krolestwo Almeidy mogloby przyjs¢ cesarstwu
archandzkiemu z pomoca, wysta¢ swe oddzialy na tyly Sunnei, co zmusitoby ich do odwrotu.
Rozwazyt takg mozliwos¢. ..

Tu urwal. W piersi Yannurisa trzy razy uderzyto serce, nim ambasador dokonczyt:

— Almeida nie rozproszy jednak swych skapych sil, poczeka na inwazj¢ Hi’en, ktora
niechybnie nastapi.

Cesarz zamknat oczy, zeby Veigan Du nie mogt dojrze¢ glebi jego rozpaczy.

% ok %k

Tymczasem wojna wcigz trwata. Twierdze wewngtrznego pierscienia pod dowodztwem
Skastina zatrzymaty impet Sunnei.

— Zjednoczyli si¢ pod jednym wladcg — zauwazyt Tasbe. — Wystarczy go zabic, reszta si¢
rOZproszy.

— A smoki? — spytatl Yannuris.

Wtedy zabrat glos Lisbet, duchownik. Zwykle milczat, modlac si¢ po cichu. Teraz twardo
spogladat na cesarza. Odrzucony kaptur wygladat na jego plecach jak garb.

— Trzeba poprosi¢ przodkéw o pomoc. Oni sobie poradza z bestiami.

Yannuris westchnal.

— Wojsk tez by si¢ przydato mie¢ wiecej...

Lisbet wstat z impetem.

— My korzystamy z pomocy przodkéw, oni moga mie¢ smoki, panie. Wazne, kto
zwycigzy, nie, w jaki sposob. A teraz wybacz, pdjd¢ si¢ skupi¢ na modlitwie — oznajmit
chtodnym tonem i ostentacyjnie opuscit salg odprowadzany zdumionymi spojrzeniami co
najmniej kilku baronéw.

Oraz krzywym u$miechem Margala.

% ok ok

Yannuris odtozyl pioro na pulpit i przeciagnat si¢ z westchnieniem. Stare kosci bolaty, ale
cesarz nie mogt sobie teraz pozwoli¢ na przynoszacy ulge i zapomnienie sen. Gdy przymknat
oczy 1 nie widzac liter, styszat tylko, jak zebrane na stole raporty szeleszcza lekko poruszane
podmuchami wiatru zza oka, przez chwile miat wrazenie, ze znow siedzi w swojej bibliotece na
Wieziennej Gorze, ze zaraz wejdzie Drahi i zapyta, czy przygotowac kapiel...

Alez to bylo dawno! Niczym w jakiej$ zamierzchlej epoce opisywanej przez kronikarzy
jako szczesliwy wiek, w przeciwienstwie do grzeznacych w zepsuciu i szalenstwie naszych
Czasow.

Raporty, ktore pietrzyly si¢ przed Yannurisem, tylko z pozoru przypominaly ksiegi
czytywane przez niego na Ueni Ambie. Cho¢ tamte dzieta roznych pisarzy podawaly nieraz
sprzeczne informacje o tych samych rzeczach, zwykle czynilty to z namystem, rozwaga,
dopuszczajac watpliwosci. Moglo si¢ wydawac, ze gdyby dziejopisom dane byto porozmawiac
osobiscie, to — przedyskutowawszy wszystkie sporne problemy — doszliby do zgody, stworzyli
wspolnie trzecig ksiege.

Tymczasem raporty z pdl bitew, w ostatnich dniach jedyna lektura cesarza, nie tylko ze
sobie przeczyly, ale wrgcz czynily to w sposdb nie pozostawiajgcy miejsca na zaden kompromis!
Bo jak pogodzi¢ fakt, ze wedlug generata Skastina, obserwujacego starcie ze wzgorza, pod



Imestg stanglo przeciw armiom cesarstwa dziesig¢ tysiecy Sunnei, za$ dowoddca konnicy,
Hargottin, cho¢ réwniez do§wiadczony zotnierz, ktérego trudno byloby posadzaé o tchorzostwo,
oszacowat liczb¢ wrogéw na co najmniej dwadziescia tysiecy?

Podobnie owe straszliwe smoki wrogdw wedtug réoznych opiséw miewaty od dziesigciu
do piec¢dziesieciu tokcei, a barwe ich w r6znych doniesienia okreslano na tyle sposobow, ze takiej
gamy kolorow nie mial na swojej palecie chyba zaden malarz ani nawet motyle Oenny na swych
skrzydtach. A raport napisany przez jednego z dowddcoéw piechoty, Benajdina, podawal, ze
zadnych smokoéw nie ma, sg tylko dziwne rury z ogniem i trujagcym dymem.

Wiesci przeczyly sobie do tego stopnia, ze podawaly rézne nazwy twierdz, tak jakby
Archand posiadat u swych granic warownie wegdrowne. Nawet tak z pozoru oczywiste kwestie,
jak kto wyroznit si¢ w walce, a kto okryl hanbg, nie mialy wcale prostoty ani oczywistosci
wiasciwej znanym Yannurisowi opisom z dawnych kronik.

Mingto wiele godzin, nim wladca zrozumial, ze jedynym kluczem, ktory podsuwat
wyjasnienie tych rozbieznosci, bylo, czy autor raportu i opisywany w nim dowoddca nalezeli do
jednego lub zaprzyjaznionego rodu, czy tez do zwasnionego z jego rodzing. To pozwalato
zrozumie¢ nieco ludzi, ale nie chaos wojny.

Yannuris miat przed sobg wiesci ze Swiata, ktory nie poddawat si¢ opisaniu — jak ruch
baniek powietrza w tyglu z wrzaca ciecza.

% ok ok

Wreszcie dowiedzial si¢ tego, co najgorsze. Powiedziata mu o tym Oenna, zapewne wiec
wiadomos$¢ pochodzita od szpiegow, jakich ten r6d miat w wielu miejscach.

By to sprawdzi¢, Yannuris musial zapyta¢ Drahiego — jedynego posrod dworzan, ktéremu
ufat. Musial jednak poczeka¢ az do popotudnia, gdy przyszta pora przewidziana na odpoczynek
archandzkiego wladcy i mégt pomowic ze starym stuga sam na sam bez wzbudzania podejrzen.

Zabral go na spacer do ogrodu. I tam, gdy straznicy nieopuszczajacy nigdy cesarza staneli
w bezpiecznej odleglosci, zadat Drahiemu pytanie, ktére drgczylo Yannurisa juz poét nocy i
niemal caty dzien:

— Czy to prawda... Czy to prawda, ze Veigan Du spotyka si¢ z Margalem i resztg?

Zaufany stuga nie odpowiedziat do razu. Obserwowat lot jaskotek, zbierajac mysli.

— Nie dziw si¢, panie — odpart wreszcie ze smutkiem. — Wojna wkroczyla na nasze ziemie
1 wielu szuka sposobu, aby ocali¢ gtowy... Wiesz, ze nie darz¢ Margala sympatig. Ale tobie nie
udato si¢ namoéwi¢ Sanhela do udzielenia pomocy... Moze oni zdotaja? Podobno Almeidzi sa
gotowi uzy¢ smokow... cho¢ nie wiem, za jaka ceng...

Cesarz nie wiedziat, co powiedzie¢. Bezradne spojrzenie wbit w murawg.

— To oni majg smoki? — wykrztusit wreszcie.

Jego powiernik smutno skingl gtowa.

— Wychodzi na to, ze wszyscy maja, tylko nie my, panie.

% ok %k

Narada, ktora odbyta si¢ w patacu nastgpnego dnia, byla w zasadzie formalno$cig.
Spogladajac w oczy Margala, Yannuris ujrzal to wlasnie, czego si¢ spodziewatl: wyrok $mierci.
Baron triumfowat.

— By¢ moze zdotamy jednak uzyska¢ pomoc sgsiadow — mowit rozgoragczkowany. — Nie
karawany naukowe si¢ licza, tylko sita, prawdziwa sita w r¢ku, w broni... — zacisnal pigs¢
zdecydowanym ruchem, jakby zgniatat jajko. Popatrzyl na cesarza i dodat:

— Dlaczego nie mamy wilasnych smokow?

W istocie to nie Yannuris powinien na to pytanie odpowiada¢. Ale przeciez nie chodzito



tu o prawdg.

— Przestan! — rzekt gniewnie stary Songei, chociaz w jego glosie kryla si¢ bezradno$¢.
Przed naradg zdazyt zamieni¢ z wtadcg kilka stow. W przygnebiajaco szczery sposob przyznat,
ze nikt, ale to nikt nie wie, jak zdoby¢ smoka. Nawet kupcy pozostajacy na cichym zotdzie rodu
pojecia nie majg o istnieniu takich stworzen, a c6z dopiero o uzywaniu ich do prowadzenia
wojny. Archand nie bedzie wiec mie¢ smokéw. A gdyby kiedys, nie beda to raczej smoki
Yannurisa.

Margal wzruszyt ramionami, przenoszac pelne wzgardy spojrzenie na Songeia.

— Wiadomo, ze Demarole bg¢da staé po stronie wiladzy, chocby 1 nieudolne;...
Przynajmniej poki ich réd trwa.

Byto to wyzwanie rzucone tak jawnie, ze cesarz nie miat watpliwosci, jakie czyny za nim
pojda.

Siedmiu pozostatych doradcéw milczato, a posrod nich Lisbet. Spogladali wyczekujaco
na wiladcg.

Ten wiedzial, ze moze wstac, trzasna¢ pigscig w stot i wezwac straze, aby wyprowadzity
Margala. Miat jednak przeciwko sobie wszystkich, cala Rade poza jednym Songeiem. Moglo si¢
wiec okazac, ze pod straz pojdzie on sam.

— Karawany kiedy$ powrdca — powiedzial, czujac, ze wypowiada stowa, ktoére brzmia
niczym testament. — Za$ Archand si¢ obroni, jak zawsze.

% ok %k

Przed odebraniem sobie zycia, Yannuris postanowit pozegna¢ si¢ z kilkoma osobami.
Zaczat od Drahiego.

Ten wystuchat go w skupieniu.

— A twoja ksigga, panie? — przypomniat. — Co zamierzasz z nig poczac?

Cesarz u$miechnat si¢ smutno.

— Polozymy ja na jakiej$ potce, gdzie rzadko kto sigga, moj wierny stugo. Moze obro$nie
kurzem, a moze nie... Moze ktoregos$ dnia kto$ jg otworzy i dowie si¢ 0 moim istnieniu?

Popatrzyt na swego powiernika.

— Od zawsze wiedziatem, ze nie tylko mnie wspierasz, ale i1 pilnujesz. Wiec teraz ci
dzigkuje, a jednocze$nie wyjasniam, co i dlaczego zrobig. Ktokolwiek zostanie nowym cesarzem,
powinien to wiedziec.

Drahi zawahat si¢ lekko.
— Panie, ja nie stuz¢ Margalowi ani nikomu innemu, ja stuze jedynie Archandowi... I
jezeli zechcesz, tagodniej odbiorg ci zycie niz ty sam sobie... — powiedzial, a na jego twarz

wyptynety rumience. — Wiem, nie powinienem...

Yannuris unio6st dton, powstrzymujac dalsze stowa starego stugi.

— Powinienes. Ale najpierw poszukaj gonca i wyjasnij mu, ze ma pojecha¢ na Wiezienng
Gore 1 potozy¢ ksiege w bibliotece.

Sam w tym czasie poszedl po raz ostatni popatrze¢ na swoja Oenne. Nie byla niczemu
winna, a traktowata starego me¢za lepiej, niz si¢ mogt spodziewac i niz miat prawo oczekiwac¢ po
takim mariazu.

Spata przykryta cienkim pledem. Nie chciat jej budzi¢. Lecz gdy pochylit si¢, aby ja
pocatowac na pozegnanie, zamruczala sennie 1 otworzylta oczy.

— Tak? — spytata migkko.

—Ide... ide do ogrodu. Chcialem ci tylko powiedzie¢, ze ci¢ kocham — rzekt z wysitkiem.

Usmiechngta si¢, pewno biorac jego stowa za starcze gadanie. Znoéw ogarng¢ta ja sennos¢,



z westchnieniem zamkneta powieki.

Wiadca wrécit do komnaty Drahiego. Czekajac, obracat w palcach jeden z miniaturowych
obrazow swej zony, przedstawiajgcy matego pustynnego kota przyczajonego przy norze.

Stuga przybiegt lekko zadyszany, przerywajac Yannurisowi rozmyslania.

— Goniec pojechal zawiez¢ ksiege na Wigzienng Gore, jak chciate§ — rzekl. — A ja... —
zawahat si¢ — ja jestem gotow, panie... Zrobi¢ to szybko, nic nie poczujesz.

Cesarz skinal gtowa.

— A potem pdjde za toba, moj wiadco... — dodat cicho Drahi.

Jego pan u$miechnat si¢ z niedowierzaniem. Dtugo patrzyt na wiernego shuge, nim rzekt
glosem, w ktorym obok smutku chyba mozna byto ustysze¢ nute nadziei:

— Zatem ruszajmy.
%k



